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ELITE X

SISTEMA CON CASSONETTO MONOBLOCCO

SISTEMA3IN 1

Il cassonetio Exte Elite & dofato

ditre fipologie d'ispezione:
dall'interno - inferiore e frontale,

e dall'esterno da lato inferiore
Questa soluzione & dotata

di rinforzo in acciaio e di supporto
statico. Inolire, offre la possibilita
di inserire il frangisole al posio

della tapparella

CLICK CLACK

I sisema Click Clack & molto

intuitivo, permette di agganciare
e sganciare facilmente

la zanzariera integrata

* i parametri indicati si riferiscono alla versione senza isolamento acustico e senza pannello fonoassorbente

ALTEZZA MASSIMA DELL’AVVOLGIBILE (ALTEZZA DELLA FINESTRA + ALTEZZA DEL CASSONETTO) IN MM

CASSONETTO
175
201
240
SISTEMA DI INSERIMENTO DEL
AVVOLGIBILI FRANGISOLE
Exte Elite

sl (opzionale)

XT

Hmm
175
201

240

SUPPORTI STATICI

Sl

B mm
220
220

255

TELO CON STECCHE ALLU 39
1620 1370 1370
2250 2200 2000
3500 3500 3250
2 40 250 2 60

RINFORZO IN ACCIAIO

come adattatore (opzionale)
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POTERM

SISTEMA CON CASSONETTO MONOBLOCCO

ISPEZIONE FRONTALE
ARROTONDATA

Il design del pannello frontale puo
essere squadrato o arrofondato
con la possibilits di abbinare

i tappi laterali aggiuntivi

POTERM RENO

La struttura del cassonetio si abina

perfettamente anche al telaio di

ristrutturazione con aletta di battuta

STRUTTURA
RINFORZATA

La struttura del cassonetio  poterm

ci permette di inserire gli ulteriori rinforzi
in acciaio nella parete esterna, interna
ed inferiore, il che o rende

particolarmente stabile.

ZANZARIERA
INTEGRATA

Nel sistema aoterm esiste
la possibilita di inserire la zanzariera
integrata. A differenza dei sistemi Exte
Expert e Elite XT il telo della zanzariera
si trova dietro la tapparella, quindi

al suo lato esterno (vista interna).

ALTEZZA MASSIMA DELL’AVVOLGIBILE (ALTEZZA DELLA FINESTRA + ALTEZZA DEL CASSONETTO) IN MM

CASSONETTO
170
210
240
SISTEMA DI INSERIMENTO DEL
AVVOLGIBILI FRANGISOLE
poterm NO

Hmm
170
210

240

SUPPORTI STATICI

Sl

230

230

255

TELO CON STECCHE ALLU 39

1890 1690 1730
3230 3310 3270
4460 4770 4460
2 40 @50 @ 60

RINFORZO IN ACCIAIO

all'interno del profilo (opzionale)

230

—/
\
I

40

\

&1

1
(o

40

LT

40




KA-TOP 2 RG / EX

SISTEMA CON CASSONETTO MONOBLOCCO

ISPEZIONE INTERNA

La manutenzione dellawolgibile
realizzato con il sistema Top
2RG, & possibile solo dalla parte

esferna

* 365 non disponibile nella versione clinker EX

PARTICOLARE STABILITA

Con il rinforzo in acciaio e dei

supporti stafici si mogliora la

qualita statica dell'intera struttura.

ALTEZZA MASSIMA DELL’AVVOLGIBILE (ALTEZZA DELLA FINESTRA + ALTEZZA DEL CASSONETTO) IN MM

TELO CON
CASSONETTO STECCHE ALLU 39
250 280, 300, 345, 365 * 3250
300 280, 300, 345, 365 * 4250
250
rew. zew.
SISTEMA DI
AVWOLGIBILI INSERIMENTO DEL FRANGISOLE SUPPORTI STATICI RINFORZO IN ACCIAIO
Roka Top 2

NO
RG

S|

nello standard (profilo)

INTONACO (MONOLITICO)

WDVS

CLINKER

280 /300 /345 / 365

B: 250 / 300

N

75

A:280 /300 / 345 / 365
B: 250 / 300

A:280 /300 / 345 / 365
B: 250 / 300




KA-TOP 2 / EX

SISTEMA CON CASSONETTO MONOBLOCCO ennd L

COPERTURA TOTALE

STRUTTURA
RESISTENTE

INTONACO (MONOLITICO)

’ﬂ: 13
=== A280/300/345/ 365
B: 250 / 300

Si adattano ad ogni tipo

diintonaco della facciata.

>

II"\_..l- S o
\
| cassonetti sono realizzati con N
il polistirolo rigido, assicurando alto B
livello di isolamento termico e acusfico,
e permettendo di ridurre le spese :
di riscaldamento e raffreddamento 3 =
deilocali i A
\ /]
WDVS - jﬂ 54 )
v Lot A 280/300 /345 / 365
L3 B: 250 / 300
51
A
* 365 non disponibile nella versione clinker EX h“—li T
ALTEZZA MASSIMA DELL’AVVOLGIBILE (ALTEZZA DELLA FINESTRA + ALTEZZA DEL CASSONETTO) IN MM “'»._
TELO CON B
CASSONETTO H mm B mm STECCHE ALLU 39 Ij
250 ‘ 250 280, 300, 345, 365 * 3250
300 ‘ 300 280, 300, 345, 365 * 4500
250
rew. wew. CLINKER ' E. 3
SISTEMEDL INSERIMENTO DEL FRANGISOLE SUPPORTI STATICI RINFORZO IN ACCIAIO =1 A 280 /300 /345 / 365
AWOLGIBILI B 250 7/ 300
Roka Top 2 NO Sl nello standard (profilo)

51
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ABBINAMENTI DELLE GUIDE

DEDICATE Al SISTEMI: SK45, SKP, SKO-P, SP-E, QUADBOX

*Insieme alle guide vengono forniti i tappi terminali* e i tappi fi10 per coprire i fori di montaggio.

*| tappi terminali sono disponibili per le guide: PP45, PP53, PPDOS3, PPD79
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ABBINAMENTO DELLE GUIDE

GUIDE IN PVC E IN ALLUMINIO PER SISTEMI MONOBLOCCO

*Insieme alle guide vengono formiti i tappi terminali e le viti da incastro per il montaggio delle guide di montaggio.
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Colore Codice

01

Nome colore

alluminio

02

bianco

03

grigio

04

beige scuro

05

beige

06

07

legno scuro

legno chiaro

08

marrone scuroy

09

marrone

giallo

rosso

verde

blu

bianco crema

avorio

verde abete

blu metallizzato

bordeaux

Colore

"
B
=
B
-
-

o ] N v ~N
Codice Nome colore g g 2 2 g
nero * v *
22 ultra bianco v v v v v
23 grigio antracite v v v v v
26 mogano v v
28 noce M v v v
30 quercia dorata v v v v v
31 grigio chiaro v v v
& grigio basalto * v
34 grigio quarzo * v * * *
35 grigio calcestruzzo * v
36 wenge v v v
37 alluminio grigiastro v v v
38 grigio freddo v v
39 grigio satinato v v
40 bianco perla opaco * *
43 grigio antracite * *
52 winchester v v v
VSR780 marrone metallizzato v




Colore

Codice

Nome colore

01 alluminio MARARAR
02 bianco VIiVIVI|VY
03 grigio VIiVIVI|V
05 beige v

08 marrone scuro MARARAR
09 marrone NMARARAR
15 bianco crema

22 ultra bianco

23 grigio antracite MARARAR
26 mogano

28 noce

30 quercia dorata

son | oo

34 grigio quarzo v

52 winchester

53R quercia scuro

BSERRANDA AVVOLGIBILE
PER GARAGE

Colore Codice Nome colore

o1 alluminio v v v

02 bianco v v v

03 grigio v v v
- 23 grigio antracite v v v

28 noce v

30 quercia dorata v v

7

‘ | cassonetti monoblocco sono disponibili in tutfi i colori delle finestre nella nostra offerta.
»

| cassonetti in alluminio possono essere verniciati in ogni colore della mazzetta RAL.
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Motore
SOMFY ILMO 2

Rilevazione automatica dei finecorsa,
rilevamento ostacoli, protezione da
sovraccarico. Da abbinare agli attacchi
a rullo con la protezione dei finecorsa.
Termina con un lieve scatto per tendere
il telo della tapparella.

Motore SOMFY ILMO AUTO
S WT / rts — corto larghezza
motore 375 mm

Da utilizzare nei cassonetti stretti
(min. 450 mm di larghezza -

con la calotta esterna fi 60). Dotato
della protezione da sovraccarico,
rilevamento ostacoli e rilevamento
antigelo.

Motore SOMFY
OXIMO iO

Gestione con il telecomando

o il trasmettitore della serie iO. Dotato
di profezione da sovraccarico,
rilevamento ostacoli e rilevamento
antigelo. Da abbinare agli attachi

a rullo con la protezione dei finecorsa.
Il motore & con la funzione di feedback
ed & compatibile con il sistema SOMFY
TaHoma.

Motore
SOMFY OXIMO RTS

Gestione con il telecomando o il frasmettitore. Dotato w
della protezione da sovraccarico, rilevamento e

ostacoli e rilevamento anfigelo. Dc
agli attachi a rullo con la protezior
dei finecorsa. Termina con uno liev
scatto per tendere il telo

della tapparella.

o

RS100iO

Gestita con il telecomando.
Possibilita di impostare due velocita

e discreta. A velocita discreta, il mot

in modalita silenziosa. Lieve solleva
del telo in fase terminale.

Motore SOMFY OXIMO
AUTO § iO - corto
(larghezza motore 375 mm)

Il motore interattivo e compatibile con

il sisema SOMFY TaHoma. Da utilizzare
nei cassonetti stretti (min. 450 mm

di larghezza con la calotta fi60).

Dotato di protezione da sovraccarico,
rilevamento ostacoli e rilevamento
antigelo. Gestione wirless.

homecantror

e (O

SIVER

Kit: Motore Oximo 40 Wirefree
RTS Il + batteria (montata
all’interno del cassonetto)

+ pannello solare

I dJ

Motore SOMFY LT 50 NHK

Gestione con un interuttore a muro o con
un' llo in caso di blackout. Dotato della

Gestione conil oiltr

a muro SOMFY RTS. Dotato della protezione

da sovraccarico, rilevamento ostacoli

e rilevamento antigelo. Da abbinare
agli attachi a rullo con la protezione dei
finecorsa. Da utilizzare solo con il rullo
avvolgitore fi40.

Motore SOMFY LT 50
JET NHK RTS

Gestione con il telecomando

o il trasmettitore a muro SOMFY RTS,
oppure con un'arganello in caso

di blackout. Dotato della protezione
da sovraccarico, rilevamento
ostacoli e rilevamento antigelo.

Da abbinare agli attachi a rullo

con la protezione dei finecorsa.

Telecomando SOMFY
TELIS 16 RTS

Telecomando a 16 canali con
a possibilita i assegnarli tutti
2 gestire indipendentemente
no a 16 avvolgibili.

protezione da sovraccarico, rilevamento ostacoli
e rilevamento antigelo. Da abbinare agli attachi
a rullo con la protezione dei finecorsa.

o

Ricevitore SOMFY IZYMO

Permette di convertire
la gestitione del motore
via cavo in gestione
con il telecomando.

Telecomando
SITUO | RTS

Disponibili nella versione L.
a un canale (gestione di un solo

avvolgibile o di un gruppo avvolgibili
contemporaneamente) oppure

nella versione a cinque canali.
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Telecomando
SOMFY NINA iO

Novitd. Il telecomando

di centralizzazione che permette

di programmare molti avvolgibili

e di gestirli separatamente.

E possibile creare dei gruppi

di avvolgibili e gli scenari automatici.
Compatibile con i dispositivi

della serie iO.

Trasmettitore da muro SOMFY
Smoove Origin iO Shine

Trasmettitore ad un canale per gestire
le automazioni SOMFY della serie iO,
alimentazione a batterie, disponibile
colore in nero, bianco e argento.

Somfy CONNEXOON

Permette di gestire i motori
radio SOMFY iO
con il cellulare.

Telecomando
SITUO 5 RTS

Dedicato ai motori SOMFY della
serie iO, disponibile a un canale
o a 5 candli. Disponibile nei colo
Pure (bianco) e Titane (grigio scu

Telecomando SOMFY
KEYGO 4

Permette di comandar e separatam
quattro automazioni Somfy nella
tecnologia iO o RTS - ad esempio
cancello, portone sezionale

e tapparelle.

TaHoma Premium

Permette di collegare i motori SOMFY
della serie iO e RTS (limitato)

con i sensori della luce, del vento

e del fumo. Consente di comandare
le tapparelle con il cellulare o gli

aliri dispositivi mobili attraverso
un'apposita applicazione.

o

e @
e O

Trasmettitore da muro
SOMFY CHRONIS SMART RTS
ad un canale con timer

o

Consente di comandare una
tapparella o un gruppo di tapparelle
contemporaneamente. Impostando

il imer & possibile programmare
gliorari di apertura e di chiusura
delle tapparelle. Alimentato a batterie.

Interruttore
SMOOVE DUO

Interruttore da parete, consente
di collegare due avvolgibili
indipendenti. Dopo il rilascio,

il tasto rimane premuto

per azionare lo scorrimento
della tapparella.

Motore 455

Gestito con un'interruttore da muro,
con regolazione manuale

dei finecorsa. Da abinare

al rullo avvolgitore fi 50 e fi 60.

Comando a parete con timer
CHRONIS iO

Comando wireless a parete
con il timer che permette di gestire
I

por
o automaticamente, uno o pit
dispositivi iOhomecontrol®*,
come le veneziane, le tapparelle,
l'lluminazione, le velux ecc.

Interruttore da incasso
SOMFY SMOOVE UNO

Interruttore da parete per gestire
un singolo avvolgibile. Dopo

il rilascio, il tasto rimane premuto
per azionare lo scorrimento
della tapparella.

Motore 358

Gestito con un'interruttore da muro,
con regolazione manuale

dei finecorsa. Da abinare

al rullo avvolgitore fi 40 o fi 50.




Motore 455
(corta — 345 mm)

Gestito con un'interruttore da

muro, con regolazione manuale

dei finecorsa. Da abinare al rullo
avvolgitore fi 50 e fi 60. Ideale

per il montaggio nei cassonetti stretti
(larghezza minima del cassonetto

- 460mm).

Motore 45 BD

Gestito con un'interruttore da muro,
con regolazione automatica di giri
motore e rilevamento ostacoli.

Da abinare al rullo avvolgitore

fi 50 e fi 60 e agli attacchi a rullo
con la protezione dei finecorsa.

Motore 45R

Gestito con un telecomando o un'interruttore
da muro wireless, con regolazione manuale
dei finecorsa. Da abinare al rullo avvolgitore

fi50efi60.

Motore 35R

Gestito con un'interruttore da muro wireless,
con regolazione manuale dei finecorsa.
Da abinare al rullo avvolgitore fi 40 o fi 50.

Motore 45 EVY

Gestito con un telecomando o un'interruttore

da muro wireless, con regolazione automatica

di giri motore e rilevamento ostacoli. Da abinare e
al rullo avvolgitore fi 50 e fi 60 e agli attacchi

a rullo con la protezione dei finecorsa.

¢ fasfiera a codice

. interrutiore a chiave

Interruttore
DA INCASSO

Interruttore da incasso con pulsante
a pressione per comandare
un solo avvolgibile.

°

Telecomando MELODY

Disponibile nella versione a uno,
cinque, dieci e quindici canali.
Disponibile in colore bianco e nero

Telecomando
con orologio

Disponibile nella versione a uno

o cinque canali. Alimentato con

le batterie. Permette di programmare
I'orario di scorrimento automatico
degli avvolgibili.

Interruttore
ESTERNO

Interruttore esterno da muro
con il pulsante a pressione per
comandare un solo avvolgibile.

Telecomando MELODY con timer

Permette di programmare
I'orario di scorrimento
automatico degli avvolgibili.
Disponibile nella versione

a un canale e a quindici canali,
disponibile in colore bianco

e nero.

Telecomando DELUXE

Disponibile nella versione
a un canale o a quindici canali.
Alimentato con le batterie.




Telecomando
MAGNETIC DELUXE
a quindici canali

Disponibile in colore bianco e nero.

Permette di comandare quindici
avvolgibili separatamente.

Trasmettitore da muro
wireless AURA

Disponibile nella versione
a un canale o a due canali.
Alimentato con le batterie.

°

Trasmettitore da muro
wireless AURA con timer

Permette di programmare |'orario
di scorrimento automatico degli
avvolgibili. Disponibile nella
versione a un canale e a quindici
canali, alimentato con le batterie.




Motore con cavo
ELIS / ELIM

Il motore ELIS & caratterizzata

da soluzioni intelligenti: programmazione
automatica con autoapprendimento

o manuale dei finecorsa, rilevamento
ostacoli con sollevamento automatico,
rilevamento antigelo del telo tapparella.

Trasmettitore radio da muro
a cinque canali
con comando timer WSTR-5

Permette di comandare 5 avvolgibili
separatamente. Ha anche la funzione
temporizzatore.

Trasmettitore radio manale
a cinque canali HSR-5

Permette di comandare 5
avvolgibili separatamente.

Motore radio
ELFIS/ELFIM

Avutomazione gestita via radio con

rilevamento ostacoli, comunicazione

bidirezionale e un sistema intuitivo
di impostazione dei finecorsa.

Trasmettitore radio
da muro a 2 candli
WSR-2

Permette di comandare due
avvolgibili o gruppi
di avvolgibili separatamente.

Trasmettitore radio manuale
ad un canale HRS-1

Per gestire un solo avvolgibile
o gruppo di avvolgibili.

3

Trasmettitore radio manuale
a 15 canali con comando timer
HSTR - 15

o

Permette di comandare quindici
avvolgibili o gruppi di avvolgibili
separatamente. Consente

di programmare gli orari di apertura

e chiusura automatica delle tapparelle.

Interruttore da muro
SELVE i-SWITCH

Permette di comandare
un solo avvolgibile.

COMMEO WALL SEND

Commeo Wall Send unisce diverse

funzioni in una nuova forma. Questo
trasmettitore bidirezionale ad un canale
& molto sottile e montato sulla parete

& facilmente adattabile a tutti
gli interruttori pid comuni.

Trasmettitore radio manale
a 5 canali con comando
timer HSTR - 5

Permette di comandare cinque
avvolgibili o gruppi di avvolgibili
separatamente. |l temporizzatore

fa si che la gestione degli avvolgibili
diventi ancora pid comoda.

COMMEO SEND 1

Telecomando bidirezionale portatile
ad un canale con un supporto

da muro. Commeo Send 1 pud essere
programmato con diversi ricevitori,
perci un gruppo di ricevitori pud
essere comandato tramite

un frasmettitore. Disattivazione facile
dei comandi centrali automatici
tramite |'interruttore a scorrimento.

Interruttore SELVE
i-SWITCH da incasso

Permette di comandare
un solo avvolgibile.

1]



Commeo Multi Send

Funzionalita unita al design.
Telecomando con grande display
retroilluminato incanta con la gestione
confortevole e le sue molte funzioni.
Dotato di 20 canali e 10 gruppi & una
vera centrale di comando della casa.

Selve SEE-NHK

Il motore SEE NHK unisce la massima
sicurezza delle tapparelle motorizzate
con la semplicita di impostazioni

di finecorsa. Nelle situazioni

di emergenza il motore pud essere

azionato manualmente con un'arganello.
In caso dell'apertura manuale, il motore

memorizza in modo automatico
i punti di finecorsa.

Selve SEE Plug&Play

Automazione Plug&Play gestita
via cavo, con rilevamento ostacoli
e sovraccarico. Il suo vantaggio

¢ il montaggio semplice e I'impostazione

automatica dei finecorsa.

Commeo Send 10

Telecomando bidirezionale
portatile da muro a 10

canali. Commeo Send 10

pud comandare massimo 10
singolarmente o tutti e 10 i gruppi
insieme. Disattivazione facile

dei comandi centrali automatici
tramite |'inferruttore a scorrimento.

Selve SP RESCUE

Permette una rapida apertura dell‘avvolgibile
anche senza alimentazione. La soluzione ideale
per gli avvolgibili posizionati nelle vicinanze
delle uscite d’'emergenza

AUTOMAZIONE SEE-RC
con comunicazione bidirezionale

Automazione Plug&Play gestita via radio, - <

con rilevamento ostacoli e di sovraccarico.
Contiene una funzione utile di feedback
sul funzionamento del motore.

Avvolgitore da esterno
con cinghia 14 mm

Disponibili in colore bianco

o marrone, da 5m o 7m per

le tapparelle che superano anche
2 m di altezza. Nei sistemi con

i cassonetti esterni, 'avvolgitore
viene fornito separatamente,

da assemblare in fase

di montaggio (& necessario
collegare la cinghia con

la molla dell'avvolgitore).

Avvolgitore esterno
a corda 4,5mm

L'avvolgitore esterno con la corda
viene utilizzato soprattutto nei sistemi
con il cassonetto esterno. Si presta
per le tapparelle non troppo grandi
(la superficie massima del telo -
4,25 m2). Disponibile in colore
bianco e marrone.

Avvolgitore da incasso
con cinghia 14mm

Pud essere utilizzato sia nei sistemi

con il cassonetto monoblocco 3
(I'avvolgitore pud essere fornito ‘
completo di cinghia) che con

il cassonetto esterno (cinghia

da collegare nell'avvolgitore).

Portata massima - 11 kg. Puo essere

incassato nel muro oppure

nel telaio del serramento.

o

Avvolgitore da muro
con l'arganello mignon

Disponibile con la cinghia da 14mm o la corda
da 4,5mm, . Raccomandato per le tapparelle
pib grandi - portata massima della molla
dell'avvolgitore & di 22 kg. Sia I'avvolgitore
che la cinghia o la corda, sono disponibili

in colore bianco e marrone.










